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Burg von Paderne gewinnt neue

Perspektiven, wenn er in Begleitung
der Archéologinnen Raquel Policarpo und
Inés Ribeiro gemacht wird. Zwar gibt es in
beiden Burgen Hinweisschilder — teilweise
auch in Englisch — doch Raquel und Inés
geben dem Ausflug mit ihrem umfangrei-
chen Wissen zur Geschichte der Region und
der Vélker, die hier einst lebten, ein ganz
besonderes Flair,

Raguel und Inés, beide 28 Jahre alt, hat-
ten schon seit ihrer Kindheit eine Vorliebe
fir Geschichte und Archiologie. Die beiden
lernten sich wéhrend ihres Archiologie-
Studiums in der Universidade Nova de Lisboa
kennen und gingen nach dem Abschluss im
Jahr 2006 erst einmal verschiedene Wege.
Inés wurde im Forschungsbereich titig,
wiéhrend Raquel sich fir die Ausgrabungs-
arbeit an archdologischen Fundstatten ent-
schied. Seit geraumer Zeit hatte Raquel je-
doch den Wunsch ein Unternehmen zu
grinden, das Tourismus und Archéologie
verbinden sollte. Zum ,Européischen Jahr
der Chancengleichheit fiir alle” im Jahr
2007 ergriff Raquel die Méglichkeit, sich
ihren Traum zu erfiillen; sie bewarb sich um
einen EU-Fonds flir von Frauen initiierte
Projekte. Es dauerte eine Weile, doch 2011

E in Besuch der Burg von Silves und der
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war es dann soweit: zusammen mit Inés, die
Raquel fir ihr Vorhaben begeistern konnte,
grindete sie das Unternehmen Time Trav-
ellers. Seitdem verfolgen sie das Ziel, den
Interessierten die Geschichte und das his-
torische Erbe Portugals auf besondere Art
néher zu bringen. ,Archiologie ist nicht
etwas aus Rom und Agypten oder was sich
in Portugal auf Conimbriga beschrénkt”,
sagt Raguel. ,Es gibt so viele Fundstatten
in Portugal. Jede erzahlt einen Teil unserer
Geschichte und Kultur. Wie ein Puzzle”, figt
sie strahlend hinzu. , Leider wird in Portugal
im Tourismusbereich zu sehr auf Strand
gesetzt”, ergdnzt die ruhigere Inés. ,Aber
unser Land hat viel mehr zu bieten. Wir
haben eine der reichsten Geschichten der
Welt. Deshalb laden wir Menschen aus der
ganzen Welt ein, Portugal zu besuchen und
die Geschichte des Landes zu entdecken.”
ESA ging der Einladung nach.

Unser Ausflug beginnt in Silves. Treff-
punkt ist die, wie ich nun weiB3, vermutlich
rémische oder westgotische Briicke. Hoch
oben auf dem Higel thront die Burg. Trotz
Regen schlendern wir gemttlich durch die
Gassen bis zur Kathedrale, vor deren Ein-
gang sich die cardo maximus und die de-
cumanus kreuzen, das sind die beiden Stra-

Ben, die wahrend der rémischen Herrschaft
im 7. Jahrhundert die Hauptverbindungen
der Stadt waren, wie mir Raquel prompt
erklart. Einige Meter weiter oben durch-
queren wir die Eingangspforte zum aus
rotem Sandstein erbauten Castelo dos
Mouros. Nach einer nicht zu langen Ein-
fihrung zur muslimischen Invasion auf der
Iberischen Halbinsel und der Geschichte
von Silves erkldren Raguel und Inés, dass es
bereits zu Zeiten der Rémer in Silves eine
Festung gab, die spater von den Arabern
ausgebaut wurde. Die Stadtmauer soll aus
dem 11. Jahrhundert stammen und diente
dem Schutz einer zirka zwdf Hektar groBen
Medina.

Damals war die Iberische Halbinsel in
mehrere unabhangige Staaten, die so ge-
nannten Taifas, aufgeteilt und Silves war
unter der Herrschaft von Al-Mutamide fiir
léngere Zeit Hauptstadt des maurischen
Taifa-Emirates der Algarve. Mit der Ankunft
der Almohaden Mitte des 12. Jahrhunderts
gewann die Stadt noch weiter an Bedeu-
tung und Pracht. Vor allem die Alcicova,
die Siedlung innerhalb des Kastells, in der
die Elite lebte. Die Almohaden waren die
ersten, die in die Héhe bauten. Im Kastell
sind die Ruinen eines zweistéckigen Almo-
haden-Palastes zu sehen. Beim Anblick der



Nachbildung: verzierter
Eingang zur Alcova

'auerreste, ist es schwer vorzustellen, dass
=r einst ein Palast stand. Von dem da-
=ben angebrachten Schild (nur auf Por-
Lgiesisch) entnehme ich lediglich, aus wie
=len R8umen der Palast bestand und dass
‘2 so genannte Alcova durch die Nachbil-
ung der verzierten Torbdgen und Saulen
kennzeichnet ist. Was die Alcova war, erk-
=t Raquel: Der Hauptraum des Palastes, in
“=m der Herr des Hauses seine Gaste und
seschaftspartner empfing, seine Mahlzeiten
» sich nahm und sich ausruhte. Aber sie
nd Inés wissen viel mehr zu deuten. Sie er-
lzren mir, dass die Hauser keine Fenster
“zch auBen hatten. Um sich vor der Hitze
.nd vor Angriffen zu schiitzen, bauten die
* mohaden ihr Haus um einen Innenhof, der
cht und frische Luft, aber auch Tausende
Diifte spendete, denn dort wurden aroma-
“sche Pflanzen und Duftblumen ange-
~Hlanzt. Die meisten Innenhdfe in der Alca-
va hatten ein Wasserbecken. Wahrend
“2quel mir die Umrisse der ehemaligen
\asserbecken zeigt und Uber die Innenhéfe
shlt, kann ich die Bilder lebhaft vor mir
s=hen, fast den Duft der Blumen und das
‘ogelgezwitscher wahrnehmen. Ein Zeichen
c=flr, dass in der Burg von Silves reiche
‘enschen lebten, sind auch die Ruinen pri-
\zter statt offentlicher Bader.

Die Agchaologinnen
Inés Ribeiro und

Raquel Policarpo

Ein gutes Beispiel fir die Baukunst der
Muslime ist auch das Algibe. In Silves soll
ein aus mehreren Kanélen und Schépfra-
dern bestehendes System, das Wasser vom
Fluss und vom Brunnen, der im Archiolo-
gischen Museum von Silves zu sehen ist, zur
Burg geleitet haben. Gespeichert wurde es
im Algibe, einem 820 Quadratmeter gro-
Ben Reservoir mit einer Kapazitdt von
1.300.000 Kubiklitern. Somit war auch wah-
rend eines feindlichen Angriffes die Was-
serversorgung der Bewohner der Medina
und der Alcagova fir Monate gesichert.

Nicht nur die Angriffe der Christen wah-
rend der Reconquista, der Riickeroberung
der Algarve, zerstdrten Teile des mauri-
schen Erbes. ,Die in den 1930er und
1940er Jahren wahrend Salazars Diktatur
durchgefihrten Restaurationen waren et-
was zu fantasievoll”, erklart Inés. Die Mau-
ern wurden erst wadhrend dieser Arbeiten
mit Zinnen versehen. ,Dies war zwar bei
mittelalterlichen Burgen aus Frankreich und
Spanien Ublich, aber nicht bei islamischen
Festungen”, fiigt Raquel hinzu. ,Auch die
Génge entlang der Mauern waren sicher
nicht so breit. Womdglich standen hier

lediglich Strukturen aus Holz. Fiir heutige
Besucher ist diese Variante natlrlich ange-
nehmer und sicherer”, schmunzelt sie.
Nachdem wir auch die Aussicht von der
Burg auf die Stadt und die umliegenden
Felder genossen haben, fiihren Raquel und
Inés mich weiter durch die von ihnen ge-
plante Zeitreise.

Im Archdologischen Museum von Sil-
ves sind Tausende Fundstiicke zu sehen,
die bei Ausgrabungen in der Burg, der
Stadt und der Umgebung entdeckt wurden
und die Geschichte von Silves von der Alt-
steinzeit bis zum 17. Jahrhundert erzdhlen.
Vor allem die muslimische Herrschaft, die
vom 8. bis zum 13. Jahrhundert reichte, ist
reichlich dokumentiert. Zentralstick und
Perle des Museums ist der Almohaden-
Brunnen aus dem 12. oder 13. Jahrhundert,
um den der Architekt das Gebaude geplant
hat. Auch im Museum wissen die beiden
Archdologinnen den Besuch interessant zu
gestalten, indem sie die sparlich vorhan-
dene Information ergénzen. Vor einer Vitri-
ne, die verschiedene Stiicke weiB-blauer
portugiesischer Keramik aus dem 15. oder
16. Jahrhundert zeigt, erklaren sie mir zum
Beispiel, dass es sich um Faingca Portuguesa
handelt. Das heiB3t, das Ergebnis der =
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¢ Almohaden-Brunnen

misslungenen Versuche der Portugiesen,
nach den ersten Reisen nach China das chi-
nesische Porzellan nachzumachen.

Dritter Stopp des Ausfluges ist die
Burg von Paderne. Auch sie soll im 12.
Jahrhundert von den Almohaden gebaut
worden und Teil der Verteidigungsanlage
von Silves gewesen sein. Die Festung
gewann jedoch an Bedeutung und inner-
halb der Mauern entstand im Laufe des
13. Jahrhunderts eine kleine Siedlung.
AuBer den Ruinen der islamischen Siedlung
wurden innerhalb der Burganlage Funde
gemacht, die bis ins 17. Jahrhundert zuriick-
reichen.

Die Hinweisschilder sind in Paderne auch
auf Englisch und machen eine erste Inter-
pretation der Ruinen maglich. Aber sie ge-
ben keine Erklarung beziiglich der vielen
Locher, die entlang der Mauern zu sehen
sind. Die Antwort dazu hat Inés parat: die
Hauser wurden entlang der Mauer errichtet
und oft wurde die Mauer selbst Teil des
Hauses. Die Locher entstanden durch das
Anbringen der Dachbalken. Klingt logisch.

Der &ffentliche Backoffen, der offentliche
Brunnen und die 6ffentlichen Bader sind ein
Zeichen daflr, dass hier eine enge Gemein-
schaft lebte. Aber auch dafiir, dass es sich
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um eine arme handelte. Die Hauser sind
kleiner und schlichter als die in der Burg von
Silves. Keine Elite sondern Bauern, die vom
Tauschhandel lebten, hausten hier. Auch die
Keramik, vor allem schlichtes Kiichenge-
schirr, die bei Ausgrabungen gefunden
wurde, deutet auf ein einfaches Leben hin.

1248 eroberte Paio Peres und sein San-
tiago-Orden Paderne zurlick. Hier und da
liest man, dass womaoglich an der Stelle, an
der die Ruinen der katholischen Kirche zu
sehen sind, friher eine Moschee stand.
Doch Raquel und Inés wissen zu berichten,
dass innerhalb der Burganlage keine isla-
mische Nekropole, daflr aber eine christli-
che gefunden wurde. Man kénne also da-
von ausgehen, dass es keine Moschee gab.
Zudem ,wurde die Burg wie gesagt als Teil
der Verteidigungslinie von Silves gebaut. In
solchen Festungen wurden keine Gebets-
stdtten errichtet”, so Inés. Dieses Gesprach
dient sogleich als Ansatzpunkt zu einer Er-
klarung der Beerdigungsrituale der Araber
und der Christen. ,Die Leichen der Muslime
wurden gewaschen, in ein Tuch gehdllt und
nach Mekka gerichtet beerdigt. Besser ge-
sagt, sie wurden nur zur Verwesung mit

Erde bedeckt. Spater wurden dann die Kno-
chen bestattet”, erzahlt Raquel. Die Chris-
ten hingegen wurden mit (iber der Brust
oder dem Bauch gefalteten Handen und
mit den FiBen nach Osten beerdigt, so

dass sie bei der Auferstehung gen Osten
blicken.

Mein sehr informativer und angeneh-
mer Ausflug endet in Paderne. Das Time
Travellers Team hat aber auch viel Uber
Loulé oder Salir zu berichten. Welche an-
deren Ausfliige und Aktivitdten Raquel und
Inés in ganz Portugal anbieten, erfahrt man
unter www.timetravellers.pt (auf Englisch
abrufbar). Darunter ist ein Besuch der un-
terirdischen Géange in der Lissabonner
Baixa. Wer einen besonderen Ort besuchen
will oder sich fiir eine spezifische Epoche in-
teressiert, ist ebenfalls gut aufgehoben:
Time Travellers organisiert den Interessen
der Kunden angepasste Ausflige (mindes-
tens 6 Personen).

Time Travellers
Raquel Policarpo, Mob. 965 107 188
Inés Ribeiro, Mob. 965 107 138
geral@timetravellers.pt
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